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For FAQs, detailed user manuals, and more information, please visit

https://www.baseus.com/pages/support-center

Naskenujte QR kod a prectéte si Struénou tvodni prirucku
Scannen Sie den QR-Code, um diie Kurzanleitung zulesen
Escanee el cadigo QR para leer la Guia de inicio rapido.
Scannez le code QR pour lire le guide de démarrage rapide.
Olvassa be a QR-kodot a Gyors (izembe helyezési timutato
elolvasasahoz.
Pindai kode QR untuk membaca Panduan Penggunaan Cepat.
Scansionare il codice QR per leggere la Guida rapida.
Scanthe QRcodeto  QRA—RERF v LTIAYIRE— M1 RESHAIEE W
readthe Quick Start QR =S AZHL0] W A|%f 710| S5 EHRI6HA|R.
Guide. Scan de QR-code om de snelstartgids te lezen.
Zeskanujkod QR, aby przeczytac skrocong instrukcjg obshugi.
Digitalize 0 codigo QR para ler o Guia de inicio rapido.
Scanafi codul QR pentru a citi ghidul de pomire rapida.
Te QR-K0g, 4TOBb! OTKPbLITH no
BbICTPOMY 3arTyCKy.
Skanna QR-koden for att lasa Snabbstartsguiden.
Hizi Baglangi; Kilaviizunu okumakicin QR kodunu taratin.
BiacKaryifre QR-KOA, LG NPOUTATIA KOPOTKI MOCIBHAK
KopuicTyBava
Quét ma QR dé doc Huéng dén bét dau nhanh.
B QR SRR NP,
&l e3 is 2d QR g

Naskenujte QR k6d a stahnéte si aplicaci Baseus.
Scannen Sie den QR-Code, um die Baseus-App herunterzuladen.
Escanee el codigo QR para descargar la aplicacion Baseus.
Scannez le code QR pour télécharger application Baseus.
Olvassa be a QR-kodot a Baseus akalmazzs letoltéséhez.
Pindai kode QR untuk mengunduh Apliasi Baseus.
Scansionare il codice GR per scaricare Iapp Baseus.
QRI—R%ERF+> L TBaseus7 7 EH IO~ RLTELN
Scanthe QRcodeto QR EEE A7M5}0] Baseus WS CHRE SR,
download the Baseus  Scan de QR-code om de Baseus-app te downloaden.
Zeskanuj kod QR, aby pobrac apikacie Baseus.
Digitalize 0 cdigo QR para descarregar a aplicacao Baseus.
Scanafi codul QR pentru a descarca apicatia Baseus.

QR-K0p, 4TOGbI Baseus.
Skanna QR-koden for at ladda ner Baseus-appen.
Baseus Uygulamasin indimek igin QR kodunu taratin
BiackaryiiTe QR-K0, LLI0B 32B2HT2XUITY 23CTOCYHOK Baseus.
Quétma QR dé tai xudng ting dung Baseus.
R QR % T8 Baseus FEAE.

Baseus Gk 53 QR I g

1. PAIRING

Quick Pairing: For first-time use, remove the insulation stickers and place the
earbuds back in the charging case. Open the lid, take out the earbuds, and they

will enter paifing mode automatically. Then, turn on Bluetooth on your device and

select the earbuds.

Manual Pairing: Take out earbuds from the charging

case. press and hold buttons on both earbuds (L &
R) for 3 seconds until you hear a prompt tone,
indicating the pairing mode.

o

*Once connected, the earbuds will automatically
reconnect to the last paired device when powered on.

2. WEARING

(@ Clip the left and right earbuds
onto the correct ears, ensuring the
sound outlets face the ear canal.

(2 Ensure the open-ring joint of the o \ \
earbuds is positioned horizontaly. Adjust

slightly up or down for the best fit and J >4
comfort.

3. MUL TIPOINT PAIRING

Dual-Device
Comecion @O

0 pevcen
 oevcer

Method 1: Using the App

(1) On Device A, open the app and press "Dual-Device Connection” > "Add New
Device". The earbuds will enter Pairing Mode.

(2) On Device B, open Bluetooth settings, select the earbuds, and connect.

Dual-device connection is complete.

Method 2: Without the App

(@ While connected to Device A, take out earbuds from the charging case, then,
press and hold buttons on both earbuds (L&R) for 3 seconds to enter Pairing Mode.
@ On Device B, turn on Bluetooth, select the earbuds to pair. Dual-device
connection is complete.

4.BUTTON CONTROLS

--» Physical Button

" 00 Dx1 o

«Play / Pause: Press the left or right earbud (L or R) once.
[ & x2  (worR)
«Next Track: Double press the left or right earbud (L or R).

o & x3  LorR)
« Previous Track: Triple press the left or right earbud (L or R).
] N2 ®

« Volume Up: Press and hold the right earbud (R) for 2 seconds.

() 2 o

« Volume Down: Press and hold the left earbud (L) for 2 seconds,
Q@ ™x1 wor

« Answer or End a Call: Press the left or right earbud ( L or R) once.

() 25  worR)

+Rejecta Call: Press and hold the left or right earbud ( L or R for 2 seconds.

*You can customize button controls in the Baseus app.

O 9 X o

Instagram X (Twitter) TikTok
@Baseus lans @baseus_global  @Baseus_Global @Easeusomc\a\ @baseus.us
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PB7818Z-POAO / 1100059126
Manufacturer: Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd.

Add: 2 Floor, Building B, Baseus Intelligence Park, No.2008, Xuegang Rd,
Gangtou Community, Bantian Street, Longgang District, Shenzhen
Website: www.baseus.com(Global)

If you need help, please contact us.

“ (Global) +1800 220 8056 | (Global) care@baseus.com

5.BATTERY & CHARGING

Charging the case: Use a USB-C cable.  Charging earbuds: Place them in the
Charging indicator: case to charge automatically.

Take out earbuds and place them back
into the case to check battery status:

@3 | <20%: Red light pulses.
@3 | = 20%: Green light pulses.
[

@ | <20% Red light. :
100%: Turns solid green. .

= 20%: Green light.

&z

To reset the earbuds, disconnect them with all connected Bluetooth devices, take
earbuds out from the case, and press and hold buttons on both earbuds (L & R) for

8 seconds until you hear a prompt tone. This will restore custom settings in the App.

SPECIFICATIONS

Name Baseus Open-Ear TWS Earbuds

CZ: Nazev Sluchétka Baseus Open-Ear TWS

DE: Name Baseus Open-Ear TWS-Ohrhrer

ES Nombre Auriculares TWS de oido abierto Baseus
R: Nom Ecouteurs ouverts TWS Baseus

HU Név Baseus nyitott fiilii TWS fiilhallgatd

ID: Nama Earbud TWS Open-Ear Baseus

IT:Nome Auricolari Baseus Open-Ear TWS

Jp: ZFR Baseus# —7 AV —TWS1¥7H>

KR: HIZH Baseus Open-Ear TWS Earbuds

NL: Naam Baseus Open-Ear TWS oordopjes

PL: Nazwa Stuchawki Baseus TWS typu Open-Ear

PT: Nome Auriculares Baseus Open-Ear TWS

RO: Nume Csti Baseus Open-Ear TWS

™. Tvna Baseus
Baseus Open-Ear TWS-Sronsnackor
Baseus Open-Ear TWS Kablosuz Kulaklk
HaeywHuku Baseus Open-Ear TWS

Tai nghe TWS m&tai Baseus

Baseus FR=0 TWS B

i

st Baseus TWS ol et

Model No.

€Z: €. modelu | DE: Modell [ES: N.° de modelo |
FR: Numéro de modéle | HU: Modellszam |

1D: Nomor Model | IT: Modello n. | JP: B8 | KR: 2 1% | A0102K
NL: Modelnr. | PL: Numer modelu | PT: Modelo n.° |
RO: Nr. model | RU: Mogenb Ne | SE: Modellnr. |
TR: Model No. | UA: Homep mopeni [VI: S6 mau |
e 25| s

Input

CZ: Vstup | DE: Eingang |ES: Entrada | FR: Entrée |

HU: Bemenet | ID: Input |IT: Ingresso | JP: A7 |

KR: 2/ | NL: Ingang | PL: Znamionowa moc wejsciowa |
PT: Poténcia | RO: Intrare | RU: Bxoa | SE: Ingang|
TR:Giris |UA: Bxin | VI: Dauvao | BHR: 8N | . ap

5V=0.4A

Full Charge Time

CZ: Doba do plného nabiti | DE: Ladezeit | ES: Tiempo de
carga total | FR:Temps de charge complet | HU: Teljes
toltési idé |ID: Waktu Pengisian Daya Penuh|IT: Tempo di
ricarica completa | JP: 7L ZE B | KR: 28 £ AJZHNL:
Volledige oplaadiijd | PL: Czas pelnego tadowania |
PT: Tempo de carga total | RO: Timp dencircare complets
| RU: Bpewsi nonoii 3apsi | SE: Full laddningstid |

3 arj Stiresi | UA: TpuBanicTe noBHOi 3apsiaki |
ian sac day | $Rep: SER TR | 0 sat o3, AR

= 3hours

Frequency Response Range

CZ:Rozsah frekvenéni odezvy | DE: Frequenzgang |

ES: Rango de respuesta de frecuencia | FR: Plage de
réponse en fréquence | HU: Frekvenciavalasz-tartomény |
1D: Rentang Respons Frekuensi | IT: Gammad di risposta in
frequenza | JP: RS H | KR: 114 S 9|

NL: Frequentiebereik | PL: Zakres: odpowledz\
) iwoiciowe] | PT: o

RO: Interval de raspuns in frecventd |

RU: Monoca vactor | SE: Frekvensomfang
TR: Frekans Tepki Araligi| UA: fjianasoH 4acToTHoi
xapakrepuctyku | VI: Pham vi dap (ing tan s6 | B: 525
EEEE |

frequéncial

20 il S AR

20Hz - 40kHz

Charging Port

CZ:Nabijeci port | DE: Ladeanschluss | ES: Puerto de carga
oltéport |ID: Port Pengisian
BA—F KRBT ZE|
NL: Oplaadpoort | PL: Portfadowania | PT: Porta de USB-C
carregamento | RO: Port de incarcare | RU: Mopt 3apsiakv |
SE: Laddningsport | TR: Sarj Yuvasi | UA: Pos'emt
3apamKaHHs | VI: Cong sac | Brp: FE1S |

oadll AR

Frequency Band

CZ: Frekvenéni pésmo | DE: Frequenzband |ES: Banda de
frecuencia | FR: Bande de fréquence |HU: Frekvenciasav
ID: Pita Frekuensi | IT: Banda di frequenza | JP: [E3s2415;
|KR: ZIH4= £ | NL: Frequentieband | PL: Pasmo 2402 MHz-
czgstotliwosci bezprzewodowej | PT: Banda de frequéncia | 2480 MHz
RO: Bands de frecventi | RU: finanason wacror |
SE: Frekvensband | TR: Frekans Bandi | UA: Cvyra
papiovacroT | VI: Dai tan s6 | %4 38 | s

Bluetooth Maximum Output Power

Ccz: Maxlmalmvykon Bluetooth | DE: Bluetooth Maximale

| ES: Potencia méxima de salida di
Bluetooth | FR: Puissance maximale de sortie Bluetooth |
HU: Bluetooth maximalis kimeneti teljesitmény | ID: Daya
Keluaran Maksimum Bluetooth |IT: Potenza massima di
uscita Bluetooth | JP: Bluetoothifik ] | KR: 252 A/t
£2{ |NL: Maximaal uitgangsvermogen Bluetooth | PL:
Maksymalna moc wyjiciowa Bluetooth | PT: Poténcia
maxima de saida Bluetooth | RO: Putere maxima de iesire
Bluetooth | RU: MakcvManbHas BbIXOAHAS MOLLHOCTb
Bluetooth | SE: Bluetooth maximal uteffekt [TR: Bluetooth
Maksimum Gikis Giicii | UA: MakcumanbHa BuxiaHa
noTykHicTb Bluetooth | VE: Cong sudt dau ra tdi da Bluetooth |
Foh B RARIHIIE | Bluetooth ¢ s Uk <% ;AR

-1.19dBm
For EU

Contents

CZ: Obsah| DE: Inhalt | ES: Contenido | FR: Contenu de l'emballage | HU:
Csomag tartalmal ID: Daftar Isi Kemasan |IT: Contenuto | JP: 27> | KR
ZZ 74E |NL: Inhoud [PL: Lista pakowania | PT: Contelido da embalagem |
RO: Continut pachet | RU: KomnnekTauus | SE: Forpackningslista | TR: Paket
Igerigii|UA: 3micT | VI: Danh séch dong goi | SeP: RAHIEE | s iusAR

S e O

Earbuds (L&R)

Charging Case Quick Start Guide ~ Safety Instructions

"*The above data is provided by the Baseus Lab; actual use will vary
depending on the specific circumstances.

*Some product features may be optimized or changed through
firmware (OTA) updates. Please check app notifications or official
online information for the latest details."

The power delivered by the charger must be between minimum 2.5
Watts required by the radio equipment, and maximum 5 Watts in
order to achieve the maximum charging speed.

Die vom Ladegerat bereitgestellte Leistung muss zwischen dem
Minimum, 2.5 Watt, die das Radio erfordert, und dem Maximum, 5
Watt, liegen, um die maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.
La potencia suministrada por el cargador debe ser, como minimo,
de los 2.5 vatios requeridos por el equipo de radio y, como maximo,
de 5 vatios para alcanzar la velocidad de carga méxima.

(ENJ
(DE

La puissance délivrée par le chargeur doit étre comprise entre un
minimum de 2.5 watts, requis par I'équipement radio, et un maximum
de 5 watts afin d'atteindre la vitesse de charge maximale.

Daya yang dihasilkan oleh pengisi daya wajib antara minimum 2.5
Watt yang dibutuhkan oleh peralatan radio, dan maksimum 5
Watt untuk memperoleh kecepatan pengisian daya maksimum.

T La potenza erogata dal caricabatterie deve essere compresa trai 2.5
Watt minimi richiesti dalla strumentazione radio e i 5 Watt massimi
per ottenere la velocita di ricarica massima.

JP BARBEEICT BICIE FBBH SOMHAEISEAMBICVLELR
RE2.57Y b SRESTY O TEC TR BN F AL

BTI0IN BBEl= M2 2 Hjof LR 242540 A5
OLE ALOJOJOF 2o HH S8 Y2 4 USLICE

Het vermogen dat door de oplader wordt geleverd, moet liggen tussen
een minimum van 2.5 Watt als benodigd door de radioapparatuur en
een maximum van 5 Watt om de maximale oplaadsnelheid te bereiken.
Moc dostarczana przez fadowarke musi wynosié od minimalnie 2.5
wat6w (wymaganej przez radiowe) do 5
watow iwiajacej osiagniecie j szybkosci

Apoténcia fornecida pelo carregador deve estar entre o minimo de
2.5 Watts exigido pelo equipamento de rdio e o maximo de 5
Watts para atingir a velocidade maxima de carregamento.

[ANA BOCTIKEHNA MAKCUMaNIbHOM CKOPOCTY 3apAAKY, a Takoke
cornacHo TpeboBaHMAM K Paioo60py/0BaHNI0, MOLLHOCTL
3aPSAHOIO YCTPOVICTBA AOMKHA COCTABAATS OT 2.5 BT A0 5 BT.

sarj cihazinin sagladig giic, maksimum sarj hizini elde etmek icin
radyo ekipmaninin gerektirdigi minimum 2.5 Watt ile maksimum

5 Watt arasinda olmalidir.

115 JOCATHEHHS MAKCUMANBHOT WBIAKOCTI 3apSpKaHHs!
MOTYKHICTb 3aPAAHOTO NPUCTPOIO MOBMHHA BYTH He MeHwe 2.5 BT
(MiHiManbHa NOTYXHICTb, HeobxigHa Ans papioobnagHaHHs) i He
Ginbwe 5 BT.

Cong suat do b sac cung cap phai nam trong khoang tif muc t5i
thiéu bat budc danh cho thiét bi vé tuyén a 2.5 Watt dén muic tai
da dé dat dudc toc do sac toi dala 5 Watt.

Al TR/ 25 RERASE
2, UEE R RA TR,

Aby bylo dosazeno maximalni rychlosti nabijen, vykon dodavany

nabijeckou musi byt v rozmezi minimalné 2,5 W pozadovaného rédiovjm
zaiizenim a maximalng 5 W.

Atblts altal leadott é ésltal
minimum 2,5 watt és maximum 5 Watt kozott kell lennie a maximalis toltési
sebesség eléréséhez.

Untuk memperoleh kecepatan pengisian daya maksimum, pengisi daya
untuk peralatan radio wajib menghasilkan daya minimum 2,5 Watt dan
maksimum 5 Watt.

Puterea furnizats de incircstor trebuie s3 fientre 2,5 W necesari
echipamentului radio si 5 W pentru a atinge viteza maxima de incarcare.
Effekten som laddaren levererar maste ligga mellan minst 2,5 Watt som
radioutrustningen kréver och hogst 5 Watt for att uppna hogsta
laddningshastighet.

High or low extreme temperatures that a battery can be subjected to during use,
storage or transportation:

-During use: maximum 40°C(104°F)

-Storage: -20°C- 45°C(-4°F- 113°F)

Transportation: 5°C-35°C(41°F-95°F)

FCC ID:2A482-A0102K
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Safety Instructions

+ Avoid dropping.

- Do not disassemble.

+ Avoid extreme temperatures.

+ Use original or certified cables.

+ Do not wear the product while charging.

- Do not use any corrosive cleaner or oil fo clean

+ Do not use the product outdoors during thunderstorms.

+ Keep out of the reach of children. The product contains small parts which
may be a choking hazard.

- The battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or
the like.

+ Do not use the product in environments with too high or too low
temperatures, and never expose the product to strong sunshine or very wet
environments.

+ Ensure there is no liquid, sweat or water on the charging port when charging.

« Refer to your user manual for your earphones’ waterproof level and follow the
corresponding instructions.

- For IPX4: Do not expose earphones to dripping or splashing water.
“For IPX4, IPX5 and IPX6: Do not submerge earphones in water.

@ Hearing Safety

+ To avoid hearing damage, do not listen for extended periods at high volume.

+ Do not turn the volume 5o high that you're unable to hear your surroundings.

+ Do not use earphones while driving.

* You should use caution or temporarily discontinue use in potentially
hazardous situations.

The product generates stronger permanent magnetic fields that could
cause interference with cardiac pacemakers, implanted defibrillators
(ICDs) and other implants. Always maintain a distance of at least
3.94"/10 cm between the product component containing the magnet
(earbuds and charging case) and the cardiac pacemaker, implanted
defibrillator, or other implant

Declartion of Conformity

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. declares that the product is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address:
https://support.baseus.com/manual-download/compliance



Notice

This product complies with the radio interference requirements of
the European Community.

This symbol indicates that this product shall not be treated

as household waste. Instead, it shall be handed over to the

applicable collection point for the recycling of electrical and
_—

electronic equipment. Follow local rules and never dispose
of the product or batteries with regular household waste.

FCC Statement

This product complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that

may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible

for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a

Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are

designed to provide reasonable protection against harmful interference in a

residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio

frequency energy and, if not installed and used in accordance with the

instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular

installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television

reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the

user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the

following measures:

« Reorient o relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Radiation Exposure Statement

The product has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The
device can be used in portable exposure condition without restriction.

The following importer is the responsible party.

Company Name: BASEUS TECHNOLOGY (US) INC

Address: 421 S BROOKHURST ST SUITE 1312

ANAHEIM, CA 92804

Telephone: 6145412699



Radiation Exposure Statement

Déclaration d'exposition aux radiations

The product complies with the Canada portable RF exposure limit set forth for an
uncontrolled environment and is safe for intended operation as described in this
manual.

Le produit est conforme aux limites d'exposition pour les appareils portables RF
pour les EtatsUnis et le Canada établies pour un environnement non controé.

Statutory Consumer Rights

For consumers, who are covered by laws or regulations in their country of purchase
or, if different, their country of residence, the benefits conferred by Baseus's
contractual warranty are in addition to all statutory rights and remedies arising from
applicable laws and regulations. For FAQs and more information, please visit
https://www.baseus.com/pages/support-center



Bezpecnostni pokyny

- Predchazejte padu zafizeni

+ Zafizeni nedemontujte.

« Chrafite zafizeni pred extrémnimi teplotami

« Pouzivejte originalni nebo certifikované kabely.

« B&hem nabijeni neméjte vjrobek nasazeny.

« K &isténi nepouzivejte korozivni éistici prostredky ani oleje.

* Nepouzivejte vyrobek venku za bourky.

* Wyrobek uchovavejte mimo dosah déti. Vrobek obsahuje malé ésti, které
mohou pedstavovat nebezpeci uduseni

+ Baterie nesmi byt vystavena nadmérnému teplu, napiklad slune¢nimu
zéteni, ohni nebo podobné.

« Nepouzivejte vyrobek v prostredi s pilis vysokymi nebo plis nizkymi
teplotami a nikdy je] nevystavuite silnému sluneénimu zéfeni nebo velmi
vlhkému prostred.

+ Pi nabijeni dbejte na to, aby se na nabijeci port nedostala tekutina, pot nebo
voda.

« Uroveri vodotésnosti sluchatek naleznete v uzivatelské priruéce. Postupujte
podle pislusnych pokyna.

+ IPX4: Nevystavuite sluchatka kapajici nebo stiikajici vodé,

+ IPX4, IPX5 a IPX6: Neponotujte sluchétka do vody.

@ Sluchova bezpe¢nost

+ Aby nedoslo k poskozeni sluchu, neposlouchejte delsi dobu pri vysoké
hlasitosti.

« Nezvysujte hlasitost tak, abyste neslyseli své okoli.

« P¥i fizeni sluchatka nepouzivejte.

« V potencidlné nebezpeenych situacich byste méli byt opatrni nebo do¢asné
prerusit pouzivani sluchatek.

Vyrobek vytva silnéjsi permanentni magnetické pole, které by mohlo
zpasobit ruseni kardiostimulatord, implantovanych defibrilatord (ICD)

2 dalsich implantata. Mezi komponentem vyrobku obsahujicim
magnet (sluchatka a nabijeci pouzdro) a kardiostimulatorem,
implantovanym defibrildtorem nebo jinym implantatem vzdy
dodraujte vzdalenost min. 10 cm /3,94 palce.

Prohléseni o shodé&

Spolecnost Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. prohlasuje, ze vyrobek
vyhovuje smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni prohlaseni o shodé EU je k
dispozici na nasledujici internetové adrese: https://support.baseus.com/man-
ual-download/compliance



Ozndmeni

Tento vyrobek vyhovuje pozadavkam Evropského spolegenstvi
tykajicim se radiového rugeni

Tento symbol znamena, ze se s timto vyrobkem nesmi
zachézet jako s domovnim odpadem. Misto toho musf byt
predan na piislusné sbémé misto pro recyklaci elektrickych a

elektronickych zatizeni. Dodraujte mistni predpisy a nikdy
newyhazujte vrobek ani baterie do bézného domovniho
odpadu.

Prohlazeni o expozici zaieni

Vyrobek byl vyhodnocen tak, aby spliioval obecné pozadavky na vystaveni

radiovym vinam. Zafizeni |ze bez omezeni pouzivat v prenosnych expoziénich

podminkach.

Odpovédnou stranou je tento dovozce.

Nazev spoleénosti: BASEUS TECHNOLOGY (US) INC

Adresa: 421 S BROOKHURST ST SUITE 1312

ANAHEIM, CA 92804

Telefon: 6145412699

Z3akonna prava spotiebitelu

Pro spotiebitele, na které se vztahuji zakony nebo predpisy v zemi nakupu nebo v
zemi bydlisté, pokud selish, jsou vyhody poskytované smluvni zérukou spolecnosti
Baseus dopliikem ke véem zakonnym praviam a opravnym prostredkam
vyplyvajicim z platnych zdkona a predpisa. Nejéast&jsi dotazy a dalsf informace
naleznete na adrese https://www.baseus.com/pages/support-center

Sicherheitshinweise

« Das Herunterfallen des Geréts vermeiden.

« Nicht demontieren.

- Extreme Temperaturen vermeiden.

- Originale oder zertifizierte Kabel verwenden.

- Das Gerét wahrend des Aufladens nicht tragen.

« Zur Reinigung keine atzenden Reinigungsmittel oder Ole verwenden

+ Das Gerét nicht bei Gewitter im Freien verwenden.

- Bitte dieses Gert von Kindern fernhalten. Das Gerat enthalt Kleine Teile, die eine
Erstickungsgefahr darstellen kénnen.

- Die Batterie darf nicht iberméRiger Hitze wie Sonnenschein, Feuer oder
Ahnlichem ausgesetzt werden.

- Das Gerét nicht in Umgebungen mit zu hohen oder zu niedrigen Temperaturen
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verwenden, und niemals starker Sonneneinstrahlung oder sehr feuchten
Umgebungen aussetzen

- Darauf achten, dass beim Aufladen keine Fliissigkeit, Schwei® oder Wasser auf
den Ladeanschluss gelangt.

« Im Benutzerhandbuch nachlesen, welche Wasserdichtigkeitsklasse Ihre Ohrhorer
haben, und die entsprechenden Anweisungen befolgen.
Fiir IPX4: Die Ohrhérer keinem tropfenden oder spritzenden Wasser aussetzen.
“Fiir IPX4, IPX5 und IPX6: Die Ohrhorer nicht in Wasser eintauchen.

Gehdrschutz

- Um Gehorschéden zu vermeiden, darf mit dem Gerét nicht tiber einen langeren
Zeitraum bei hoher Lautstarke Audio gehort werden.

- Die Lautstérke nicht so hoch einstellen, dass Sie Ihre Umgebung nicht mehr
horen konnen.

- Wahrend dem Lenken eines Fahrzeugs keine Ohrhorer verwenden.

« In potenziell gefahrlichen Situationen ist vorsichtig vorzugehen oder der
Gebrauch der Ohrhorer ist voriibergehend zu unterbrechen.

Das Gerit erzeugt starkere Dauermagnetfelder, die Storungen bei
Herzschrittmachern, \ Defibrillatoren (ICDs) und anderen
Implantaten verursachen kdnnen. Bitte immer einen Abstand von
mindestens 10 cm zwischen der Geratekomponente mit Magneten
(Ohrhérer und Ladegerat) und dem Herzschrittmacher, dem
implantierten Defibrillator oder einem anderen Implantat einhalten.

Konformitatserklarung

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. erklart, dass das Gerat mit der Richtlinie
2014/53/EU konform ist. Der vollsténdige Text der EU-Konformitétserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse abrufbar:
https://support.baseus.com/manual-download/compliance

Hinweis
Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der Europaischen
Gemeinschaft an Funkstorungen.
Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Gerat nicht als Hausmiill
entsorgt werden darf. Stattdessen muss es bei der
2ustandigen Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und
Elektronikgeraten abgegeben werden. Die ortlichen
mmmm Vorschriften sind zu befolgen und das Gerit oder die Batterien
sind niemals mit dem normalen Hausmiill zu entsorgen.
Gesetzliche Verbraucherrechte

Filr Verbraucher, die den Gesetzen oder Vorschriften des Landes, in dem sie den
Kauf getatigt haben, oder, falls abweichend, des Landes, in dem sie ihren Wohnsitz
haben, unterliegen, gelten die durch die vertragliche Garantie von Baseus
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gewahrten Leistungen zuséitzlich zu allen gesetzlichen Rechten und Rechtsmitteln,
die sich aus den geltenden Gesetzen und Vorschriften ergeben. Weitere
Informationen sind unter https://www.baseus.com/pages/support-center zu finden.

Instrucciones de seguridad

 Evite que caiga.

+ No desmontar.

 Evite las temperaturas extremas.

- Use cables originales o certificados.

« No use el producto mientras esté cargando.

- No use ning(in limpiador corrosivo o aceite para limpiar.

« No use el producto en el exterior durante tormentas eléctricas.

- Mantener fuera del alcance de los nifios. El producto incluye piezas pequefias
que pueden representar un riesgo de asfixia.

- La baterfa no debe exponerse al calor excesivo, como la luz del sol, el fuego o
similares.

- No use el producto en entornos con temperaturas demasiado elevadas o
demasiado bajas, y nunca lo exponga a la luz solar intensa o a entornos muy
hidmedos.

- Aseglirese de que no haya liquidos, sudor o agua en el puerto de carga al cargar.

- Consulte el manual de usuario para conacer el nivel de impermeabilidad de sus
auriculares y siga las instrucciones pertinentes.
+Para IPX4: No exponer los auriculares a goteos o salpicaduras de agua.
~Para IPX4, IPX5 y IPX6: No sumergir los auriculares en agua

A Seguridad auditiva

- Para evitar dafios en la audicién, no escuche durante periodos prolongados a un
volumen elevado.

- No suba el volumen a un nivel tan alto que no le permita escuchar lo que le rodea.

* No use auriculares al conducir.

« Debe tener precaucion o dejar temporalmente de usarlos en situaciones
potencialmente peligrosas.

El producto genera campos magnéticos permanentes mas fuertes que
pueden generar interferencias con marcapasos cardiacos,

@ desfibriladores implantados (ICD) y otros implantes. Mantenga siempre
una distancia de al menos 10 cm entre el componente del producto que
contiene el imén (auriculares y estuche de carga) y el marcapasos
cardiaco, desfibrilador implantado o cualquier otro implante.

07



Declaracién de conformidad

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. declara que el producto cumple con la
Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de conformidad de la
UE esta disponible en el siguiente sitio web: https://support.baseus.com/man-
ual-download/compliance

Aviso

Este producto cumple con los requisitos de interferencias de radio de
la Comunidad Europea.

Este simbolo indica que este producto no se debe tratar

como un residuo doméstico. Debe entregarse en el punto

de recogida correspondiente para el reciclaje de equipos

eléctricos y electrénicos. Siga las normativas locales y

nunca deseche el producto ni sus baterfas con la basura
W Goméstica normal.

Derechos legales del consumidor

Para los consumidores, que cuentan con la cobertura de las leyes o normativas de
su pais de compra o, en el caso de ser diferente, de su pais de residencia, las
ventajas que otorga la garantia contractual de Baseus se suman a todos los
derechos legales y recursos que surjan de las leyes y normativas aplicables. Para
conocer las preguntas frecuentes y obtener mas informacion, visite:
https://www.baseus.com/pages/support-center

Consignes de sécurité

+ Ne pas faire tomber.

+ Ne pas démonter.

« Eviter les températures extrémes.

« Utiliser des cables d'origine ou certifiés.

- Ne pas porter le produit pendant la charge.

- Ne pas utiliser de produit nettoyant corrosif ni d'huile pour nettoyer.

+ Ne pas utiliser le produit a I'extérieur pendant les orages.

« Garder hors de le portée des enfants. Le produit contient des petites piéces
pouvant créer un risque d'étouffement.

+ Les piles ou batteries ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive telle
que le soleil, un feu ou un équivalent.

+ Ne pas utiliser le produit dans des environnements aux températures trop
élevées ou trop basses, et ne pas exposer le produit & un fort ensoleillement ou &
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des environnements trés humides.

« Vérifier | absence de liquide, de sueur et d'eau dans la prise de charge pendant la
charge.

+ Se reporter au mode d'emploi pour connaitre le niveau d'étanchéité des
écouteurs et suivre les instructions correspondantes.
* Pour IPX4 : Ne pas exposer les écouteurs & un égouttement ou a des

éclaboussures d'eau.

* Pour IPX4, IPX5 et IPX6 : Ne pas plonger les écouteurs dans l'eau.

@ Protection de 'ouie
« Pour éviter des dommages auditifs, ne pas écouter sur de longues périodes a un
volume élev
+ Nepas augmenter e volume au point de ne pas pouvoir entendre ce qui vous
entoure.

+ Ne pas utiliser d'écouteurs pendant la conduite.

- Vous devez étre prudent ou cesser temporairement ['utilisation dans des
situations potentiellement dangereuses.

Le produit génére des champs magnétiques permanents puissants qui
pourraient interférer avec les stimulateurs cardiaques, les

A défibrillateurs implantés (DAI) et d'autres implants. Maintenez toujours
une distance d'au moins 10 cm (3,94") entre le composant du produit
contenant |'aimant (écouteurs et boitier chargeur) et le stimulateur
cardiaque, le défibrillateur implanté ou tout autre implant.

Déclaration de conformité
Shenzhen Baseus Technology Co,, Ltd. déclare que le produit est conforme a la
directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est
disponible a I’ adresse Internet suivante :
https://support.baseus.com/manual-download/compliance
Avis
Ce produit est conforme aux exigences relatives aux interférences
radio de la Communauté européenne
Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre traité
comme les ordures ménagéres. Il doit étre déposé au point
de collecte applicable au recyclage des équipements
électriques et électroniques. Respectez les regles locales et

ne jetez jamais le produit ou ses batteries avec les déchets
menagers courants.

Droits statutaires des consommateurs

Pourles consommateurs qui sont couverts par les lois ou réglementations de
leur pays d'achat ou, s'ls sont différents, de leur pays de résidence, les avantages
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conférés par la garantie contractuelle de Baseus s'ajoutent & tous les droits et
recours légaux découlant des lois et réglements applicables. Veuillez visiter
https://www.baseus.com/pages/support-center pour la FAQ et plus

d informations.

Biztonsagi utasitasok

- Neejtseel.

* Ne szerelje szét.

+ Kerillje a sz6ls6séges homérsékleteket.

« Hasznéljon eredeti vagy hitelesitett kabeleket.

- Neviselje a terméket t6ltés kozben.

« Ne hasznaljon mar¢ hatésu tisztitoszert vagy olajat a tisztitashoz.

+ Zivatar idején ne hasznélja a terméket a szabadban.

- Gyermekek elé| elzarva tartando. A termék apro alkatrészeket tartalmaz,
amelyek fulladésveszélyesek lehetnek.

+ Az akkumultort nem szabad tdlzott hének, példaul napsiitésnek, tiznek
vagy hasonlénak kitenni.

- Ne hasznalja a terméket tdl magas vagy tdl alacsony hémérsékletd
kérnyezetben, és soha ne tegye ki a terméket ergs napsiitésnek vagy nagyon
nedves kornyezetnek.

- Gy6z6dj6n meg réla, hogy toltés kbzben nem keriil folyadék, izzadsag vagy
viz a toltéportra.

- Afiilhallgaté vizallésagi szintjét l4sd a felhasznaléi kézikbnyvben, és kvesse
amegfelels utasitasokat.

« IPX4-hez: Ne tegye ki a fillhallgatot csopogs vagy froccsens viznek.

« IPX4, IPXS és IPX6 esetén: Ne meritse a fillhallgatét vizbe.

@ Hallasbiztonsag

A halléskarosodas elkeriilése érdekében ne hallgassa hosszabb ideig nagy
hangeron.

 Ne allitsa olyan magasra a hangerst, hogy ne hallja a kbryezetét.

 Vezetés kézben ne haszndljon fulhallgatdt.

- Potencidlisan veszélyes helyzetekben Gvatosan kell eljgrnia, vagy dtmenetileg
abba kell hagynia a hasznalatst.

Atermék erdsebb allandé magneses mezot generdl, amely

JA\ nterferencat okozhat o sauitmus- szabalyozsk, a bedltetett
defibrillatorok (ICD-K) és mas implantatumok esetében. Mindig tartson
legalébb 3,94"/10 cm tévolsdgot a magnest tartalmazd termékrész
(filhallgaté és toltétaska) és a szivritmus-szabalyozs, beilltetett
defibrillator vagy més implantatum.
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Megfelelsségi nyilatkozat

A Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. kijelenti, hogy a termék nem felel meg
a2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfelelségi nyilatkozat teljes szévege a
kovetkezs internetcimen érhetd el: https://support.baseus.com/manual-down-
load/compliance

Megjegyzés

Ez a termék megfelel az Eurépai Koz6sség radiofrekvencias zavarra
vonatkozd kovetelményeinek.

Eza szimb6lum azt jelzi, hogy ez a termék nem kezelhets
haztartasi hulladékként. Ehelyett az elektromos és
elektronikus berendezések (jrafeldolgozasara szolgald
gyiijtéhelyen kell atadni. Kvesse a helyi szabalyokat, és

soha ne dobja ki a terméket vagy az elemeket a szokdsos
héztartési hulladékkal egyiitt

Sugarterhelési nyilatkozat

Aterméket Uigy értékelték, hogy megfeleljen az altalénos radidfrekvencids
expozicios kovetelményeknek. A késziilék hordozhatd expozicios koriilmények
kozétt korlatozas nélkil hasznalhatd.

Akészlilék hordozhatd expoziciés korilmények kozott korlatozas nélkiil
hasznalhatd.

Vallalat neve: BASEUS TECHNOLOGY (US) INC

Cim: 421 S BROOKHURST ST SUITE 1312

ANAHEIM, CA 92804

Telefon: 6145412699

Térvényes fogyasztéi jogok

Azon fogyasztdk esetében, akikre a vasarlas helye szerinti orszaguk vagy - ha
ett6| eltérs - a lakhelyiik szerinti orszag torvényei vagy jogszabalyai
vonatkoznak, a Baseus szerzédéses jotalldsa altal biztositott elényck
kiegészitik az alkalmazandé Lorver\yekbo\ és ogszabalyokbol eredé torvényes
jogokat és jogorvoslati lehetéségeket. A GYIK és tovabbi informaciokért
|atogasson el a https://www.baseus.com/pages/support-center weboldalra




Petunjuk Keselamatan

- Jangan menjatuhkan.

- Jangan membongkar.

- Hindari suhu ekstrem.

- Gunakan kabel asli atau bersertifikat.

- Jangan gunakan produk yang sedang diisi daya.

- Jangan gunakan bahan pembersih yang bersifat korosif atau minyak untuk
membersihkan

- Jangan gunakan produk di luar ruang selama badai petir.

- Jauhkan dari jangkauan anak-anak. Produkini berisi komponen kecil yang
dapat menimbulkan bahaya tersedak.

- Hindarkan baterai dari panas berlebihan seperti sinar matahari, api, atau
sumber panas sejenis.

- Jangan gunakan produk di lingkungan bersuhu terlalu tingg atau terlalu
rendah, dan jauhkan produk dari sinar matahari kuat atau lingkungan yang
sangat basah

- Pastikan tidak ada cairan, keringat atau air pada port pengisian daya selama
mengisi daya.

- Lihat petunjuk penggunaan untuk tingkat ketahanan earphone Anda
terhadap air dan ikuti perintah di dalamnya.

+ Untuk IPX4: Lindungi earphone dari tetesan atau cipratan air.

« Untuk IPX4, IPX5, dan IPX6: Jangan merendam earphone di dalam air.

Keselamatan Pendengaran

- Untuk mencegah kerusakan pendengaran, jangan menggunakan produk terlalu
lama dengan volume keras.

« Jangan mengatur volume terlalu keras sehingga Anda tidak dapat mendengar
suara di sekitar Anda
« Jangan menggunakan earphone saat berkendara.
« Gunakan secara hati-hati atau untuk sementara hentikan penggunaan dalam
situasi yang berpotensi membahayakan.

Produk ini menghasilkan medan magnet kuat yang dapat

é menyebabkan interferensi terhadap pacu jantung, implan defibrilator
(ICD), dan implan lain. Selalu pertahankan jarak minimum 3,94"/10cm
antara komponen produk yang mengandung magnet (earbud dan
kotak pengisian daya) dan pacu jantung, implan defibrilator, atau
implan lain

Pernyataan Memenuhi

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. menyatakan bahwa produk ini mematuhi

Directive 2014/53/EU. Teks lengkap pernyataan memenuhi ketentuan EU dapat
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ditemukan pada situs web berikut: https://support baseus.com/manual-down-
load/compliance

Pemberitahuan

Produk ini memenuhi p interferensi radio !
Eropa.

Simbol ini artinya produk tidak boleh diperlakukan sebagai

limbah rumah tangga. Produk harus diserahkan ke titik

pengumpulan yang berlaku untuk didaur ulang komponen

elektrik dan elektroniknya. Patuhi peraturan setempat dan
_—

jangan pernah membuang produk atau baterai bersama
limbah rumah tangga biasa

Pernyataan Paparan Radiasi

Produkini dinyatakan memenuhi persyaratan paparan RF umum. Perangkat dapat
digunakan dalam kondisi terbuka di badan tanpa pembatasan

Importir berikut adalah pihak yang bertanggung jawab.

Nama Perusahaan: BASEUS TECHNOLOGY (US) INC

Alamat: 421 S BROOKHURST ST SUITE 1312

ANAHEIM, CA 92804

Telepon: 6145412699

Hak-hak Hukum Konsumen

Bagi konsumen, yang dilindung oleh hukum atau peraturan di negara pembelian
atau, jika berbeda, di negara tempat tinggal mereka, manfaat yang diberikan oleh
garansi kontrak Baseus adalah sebagai tambahan untuk semua hak hukum dan
perbaikan yang muncul berdasarkan hukum dan peraturan yang berlaku. Untuk
pertanyaan umum dan informasi lain, kunjungi https://www.baseus.com/pages/-
support-center

Istruzioni di sicurezza

- Evitare difar cadere.

+ Non smontare.

+ Evitare temperature estreme.

- Utilizzare cavi originali o certificati

- Non indossare il prodotto durante la icarica.

 Non utilizzare detergenti corrosivi o olio per a pulizia.

 Non utiizzare il prodotto all'aperto durante i temporali.

- Tenere fuori dalla portata dei bambini. Il prodotto contiene piccole parti che
possono costituire un rischio di soffocamento.

- La batteria non deve essere esposta a calore eccessivo come luce solare, fuoco o simili
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+ Non utilizzare il prodotto in ambienti con temperature troppo alte o troppo basse
e non esporre mai il prodotto a forti raggi solari o in ambient molto umidi.

- Assicurarsi che non vi siano liquidi, sudore o acqua sulla porta di ricarica durante
la ricarica.

 Consultare il manuale dell'utente peril livello di impermeabilita degli auricolari e
seguire le istruzioni corrispondenti.
~Per IPX4: Non esporre gli auricolari a gocce o schizzi d'acqua.

er IPX4, IPX5 e IPX6: Non immergere gli auricolari in acqua,

Sicurezza dell'udito
+ Per evitare danni all'udito, non ascoltare per periodi prolungati a volume elevato.
* Non alzare il volume ad un livello tale da non riuscire a sentire 'ambiente
circostante.
- Non utilizzare gli auricolari durante la guida.
+ Nelle situazioni pericolose & necessario prestare attenzione o interrompere
temporaneamente 'uso.
Il prodotto genera campi magnetici permanenti pii forti che possono
causare interferenze con pacemaker cardiaci, defibrillatori impiantati
A (ICD) e altri impianti. Mantenere sempre una distanza di almeno 3,94"/10
cm tra il componente del prodotto contenente il magnete (auricolari e
custodia diricarica) e il pacemaker cardiaco, il defibrillatore impiantato o
altro impianto.

Dichiarazione di conformita
Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. dichiara che il prodotto & conforme alla
direttiva 2014/53/UE. || testo integrale della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet: https://support.baseus.com/manu-
al-download/compliance
Avviso

Questo prodotto & conforme ai requisiti sulle interferenze radio della

Comunita Europea

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere

trattato come un rifiuto domestico. Al contrario, deve essere
consegnato presso un punto di raccolta competente per il
riciclaggio delle apparecchiature elettriche ed elettroniche.

mmmm  Seguire le normative locali e non smaltire mai il prodotto o
le batterie con i normali rifiuti domestici.

Diritti del consumatore previsti dalla legge

Per i consumatori, che sono coperti da leggi o regolamenti nel proprio paese di
acquisto o, se diverso, nel proprio paese di residenza, i vantaggi conferiti dalla
garanzia contrattuale di Baseus i aggiungono a tutti i dirtt e rimedi previsti dalla
legge e dai regolamenti applicabil. Per domande frequent ed ulteriori
informazioni,visitare il sito Web hitps;//wwi.baseus.com/pages/support-center
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Veiligheidsaanwijzingen

« Niet laten vallen.

* Niet demonteren.

+ Niet blootstellen aan extreme temperaturen.

- Gebruik originele of gecertificeerde kabels.

- Draag het product niet tijdens het opladen.

- Gebruik geen bijtende reinigingsmiddelen of olie om te reinigen.

- Gebruik het apparaat niet buitenshuis tiidens onweer.

« Buiten bereik van kinderen bewaren. Het product bevat kleine onderdelen die
verstikkingsgevaar kunnen opleveren.

« De batterij niet blootstellen aan overmatige hitte, zoals zonlicht, vuur en
dergelijke

+ Het apparaat niet gebuiken in omgevingen met te hoge of te lage temperaturen
en het apparaat nooit blootstellen aan fel zonlicht of natte omgevingen.

« Zorg ervoor dat er geen vloeistof, zweet of water op de oplaadpoort komt tijdens
hetopladen.

* Raadpleeg de gebrt randleiding voor het waterdic vanuw
oortelefoon en volg de bijbehorende instructies.
“Voor IPX4: Stel de oortelefoon niet bloot aan druipend of spattend water.
“Voor IPX4, IPX5 en IPX6: Dompel de oortelefoons niet onder in water.

@ Gehoorbescherming

- Luister niet gedurende langere periodes op hoog volume om
gehoorbeschadiging te voorkomen

- Zet het volume niet z0 hoog dat u omgevingsgeluiden niet meer kunt horen.

- De oortelefoons niet tidens het rijden gebruiken.
« In potentieel gevaar\uke situaties moet u voorzichtig zijn of het gebruik tijdelijk te
staken.

Het apparaat genereert sterkere permanente magnetische velden die
interferentie kunnen veroorzaken met pacemakers, geimplanteerde
defibrillatoren (ICD's) en andere implantaten. Houd altijd een afstand van
minimaal 3.94"/10 cm aan tussen het productonderdeel dat de magneet
bevat (oordopjes en oplader) en de pacemaker, geimplanteerde
defibrillator of ander implantaat.

Conformiteitsverklaring

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. verklaart dat het product voldoet aan
Richtlijn 2014/53/EV. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op het volgende internetadres:
https://support.baseus.com/manual-download/compliance

Mededeling

Dit product voldoet aan de radio-interferentievereisten van de
Europese Gemeenschap.
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Dit symbool geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk

afval mag worden behandeld. Het moet worden ingeleverd
bij het plaatselijke inzamelpunt voor recycling van
elektrische en elektronische apparatuur. Volg de

plaatselijke regels en gooi het product of de batterijen nooit
weg met het gewone huishoudelijke afval.

Wettelijke consumentenrechten

Voor consumenten die vallen onder de wet- of regelgeving in het land van
aankoop of in het land waar ze wonen, vormen de voordelen die worden
verleend door de contractuele garantie van Baseus een aanvulling op alle
wettelijke rechten en rechtsmiddelen die voortvloeien uit toepasselijke wet- en
regelgeving. Voor veelgestelde vragen en meer informatie kunt u terecht op
https://www.baseus.com/pages/support-center

Instrukcje dotyczace bezpieczeristwa

+ Nie upuszczat.

+ Nie demontowac.

- Unikac ekstremalnych temperatur.

- Nalezy uzywac oryginalnych lub certyfikowanych kabli

 Nie nosi¢ produkiu podczas fadowania.

- Do czyszczenia nie uzywac zadnych érodkéw ani olejéw powodujacych korozje

 Nie uzywac produktu na zewnatrz podczas burzy.

« Przechowywac poza zasiegiem dzieci. Ten produkt zwiera mate elementy, ktdre
moga powodowac ryzyko zadlawienia

- Nie narazac baterii na dziatania nadmiemej temperatury np. bezposrednie
4wiatto stoneczne, ogien i podobne.

- Nie uzywac produktu w érodowisku o zbyt niskiej lub zbyt wysokiej temperaturze
inigdy nie narazac go na dziafanie mocnego éwiatta stonecznego czy miejsc o
bardzo duzej wilgotnogci.

- Nalezy upewnié sie, ze na porcie fadowania nie ma cieczy, potu anu wody
podczas fadowania.

- Nalezy zapoznac sie z podrecznikiem uzytkownika, aby uzyskaé informacje o
poziomie odpornosci na wode stuchawek i postepowat zgodnie z odpowiednimi
instrukgjami
W przypadku klasy IPX4: Nie wystawiac stuchawek na kapiaca czy pryskajaca wode.
“W przypadku klasy ochrony IPX4, IPX5 i IPX6: Nie zanurza¢ stuchawek w wodzie.

@A Bezpieczeristwo stuchu
+ W celu unikniecia uszkodzenia stuchu nie nalezy uzywac stuchawek przez diuzszy
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czas przy wysokim poziomie glognosci.

« Nie zwieksza¢ poziomu gtosnosci na tyle, ze nie mozna ustysze¢ dzwiekow
otoczenia.

- Nie uzywac stuchawek podczas prowadzenia pojazdéw.

- W potendjalnie niebezpiecznych sytuacjach nalezy zachowac ostroznosé i
tymczasowo zaprzestac korzystania ze stuchawek,

A Produkt ten wytwarza silne i state pola magnetyczne, ktére moga
powodowat zaktdcenia dziatania stymulatorow serca, wszczepionych
defibrylatoréw (ICD) i innych implantéw. Nalezy zawsze zachowywaé¢
odlegtos¢ przynajmniej 3,94"/10 cm pomiedzy komponentem produktu,
ktory zawiera magnes (stuchawki i etui do tadowania) a stymulatorami
serca, wszczepionymi defibrylatorami i innymi implantami.

Deklaracja zgodnosci

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z
Dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
https://support.baseus.com/manual-download/compliance

Uwaga

Nlmejszy produkt est zgodny 2 wymaganiami dotyczacymi zakidcer
radiowych mi we Wspélnocie E:

Ten symbol wskazuje, ze nie wolno utylizowac tego
produktu wraz z odpadami domowymi. Zamiast tego

nalesy przekaza¢ go do odpowiedniego punktu odbioru w
celu poddania recyklingowi produktow elektrycznych i
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi

przepisami i nie utylizowac produktu ani baterii z
normalnymi odpadami domowymi

Ustawowe prawa konsumenta

W przypadku objetych przepisami prawa i regulacjami wich kraju
zakupu lub, jeslijest on inny, w kraju zamieszkania, swiadczenia wynikajace 2
gwarancji umownej firmy Baseus stanowia dodatkowe korzysci do wszelkich
Ustawowych praw i érodkéw zaradczy wynikajacych z obowiazujacych przepiséw
prawa  regulaji. Czesto zadawane pytania i dodatkowe informacje znajduja sie
pod adresem https://www.baseus.com/pages/support-center




Instruges de seguranca

« Evite quedas.

* N&o desmonte.

+ Evite temperaturas extremas.

« Use cabos originais ou certificados.

+ N3o use o produto enquanto estiver carregando.

+ Ndo use nenhum produto de limpeza corrosivo ou 6leo para limpar.

+ N utilize 0 produto o ar livre durante tempestades com raios.

- Mantenha fora do alcance de criangas. O produto contém pecas pequenas que
podem representar risco de sufocamento.

+ Abateria ndo deve ser exposta a calor excessivo, como luz solar, fogo ou
similares.

+ Néo utilize o produto em ambientes com temperaturas muito altas ou muito
baixas e nunca o exponha a luz solar intensa ou ambientes muito Gmidos.

« Certifique-se de que ndo haja liquidos, suor ou dgua na porta de carregamento
durante o carregamento.

+ Consulte o manual do usuério para o nivel a prova d'dgua dos seus fones de
ouvido e siga as instrucdes correspondentes.
*Para IPX4: N&o exponha os fones de ouvido a respingos ou dgua.

*Para IPX4, IPX5 e IPX6: Néio mergulhe os fones de ouvido na agua

Seguranca Auditiva
+ Para evitar danos auditivos, ndo ouca por longos periodos com o volume alto.
+ N30 aumente 0 volume a ponto de h3o conseguir ouvir o ambiente ao seu redor.
- Néo use fones de ouvido enquanto estiver dirigindo.
+ Use com cautela ou interrompa temporariamente o uso em situacdes
potencialmente perigosas.

0O produto gera campos magnéticos permanentes mais fortes que podem
causar interferéncia com marca-passos cardiacos, desfibriladores

A implantéves (ICDs) e outros implantes. Mantenha sempre uma distdncia de
pelo menos 3,94'/10 cm entre 0 componente do produto que contém o
ima (os fones de ouvido e o estojo de carregamento) e o marca-passo
cardiaco, desfibrilador implantével ou outro implante.

Declaragéo de Conformidade

AShenzhen Baseus Technology Co., Ltd. declara que o produto estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da declarago de
conformidade da UE esta disponivel no seguinte endereco da Internet:
https://support.baseus.com/manual-download/compliance

Nota

Este produto estd em conformidade com os requisitos de
interferéncia de radio da Comunidade Europeia.
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Este simbolo indica que este produto ndo deve ser tratado
como residuo doméstico. Em vez disso, ele deve ser
entregue ao ponto de coleta aplicével para reciclagem de
equipamentos elétricos e eletronicos. Siga as regras locais

e nunca descarte o produto ou as baterias com residuos
domésticos regulares.

Direitos do Consumidor Legais

Para os consumidores cobertos por leis ou regulamentagdes em seu pais de
compra ou, se diferentes, em seu pais de residéncia, os beneficios conferidos
pela garantia contratual da Baseus estdo além de todos os direitos e recursos
estatutarios decorrentes das leis e regulamentagdes aplicaveis. Para perguntas
frequentes e mais informagdes, visite https://www.baseus.com/pages/sup-
port-center.

Instructiuni de siguranta

- Evitati s scapati produsul pe jos.

* Nu dezasamblati.

- Evitati temperaturile extreme.

 Utilizati cabluri originale sau certificate.

- Nu purtati produsul in timpul incarcarii.

- Nu utilizati niciun agent de curétare coroziv sau ulei pentru curitare.

+ Nu utilizati produsul in aer liber in timpul furtunilor cu descarcari electrice.

* Nu l3sati la Tndemana copiilor. Produsul contine piese mici care pot
reprezenta un pericol de sufocare.

+ Bateria nu trebuie expusa la caldura excesivd, cum ar fi soare, foc sau altele
asemenea.

+ Nu utilizati produsul in medii cu temperaturi prea ridicate sau prea scazute si
nu expuneti niciodatd produsul la soare puternic sau la medii foarte umede.

- Asigurati-v c nu exists lichid, transpiratie sau ap3 pe portul de ncircare in
timpul incarcarii.

+ Consultati manualul de utilizare pentru nivelul de impermeabilitate al
castilor si urmati instructiunile corespunzitoare.

- Pentru IPX4: Nu expuneti cstile la picituri sau stropi de ap3

+ Pentru IPX4, IPXS si IPX6: Nu scufundati c3stile in ap3.

@ Siguranta auzului

+ Pentru a evita deteriorarea auzului, nu ascultati perioade lungi de timp la
volum ridicat.

+ Nu mdriti volumul atat de mult incét s3 nu puteti auzi ce se intdmpld in
apropiere.

+ Nu folositi castile n timp ce conduceti.
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- Trebuie s3 fiti precaut sau s intrerupeti temporar utilizarea in situatii
potential periculoase.

Produsul genereazi campuri magnetice permanente mai puternice

A\ carear putea cauza nterferente cu stimulatoare cardiace,
defibrilatoare implantate (ICD) i alte implanturi. Mentineti
ntotdeauna o distanta de cel putin 3,94"/10 cm intre componenta
produsului care contine magnetul (dopurile auriculare si carcasa de
incdrcare) si stimulatorul cardiac, defibrilatorul implantat sau alt
implant.

Declaratie de conformitate
Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. declars c3 acest produs este conform cu
Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urmatoarea adres3 de internet: https://support.baseus.com/man-
ual-download/compliance
Notificare
Acest produs respecta ceringele Comunitiitii Europene privind
interferentele radio.

Acest simbol aratd ¢d produsul nu trebuie eliminat ca deseu

menajer. In schimb, acesta va fi predat punctului de

colectare aplicabil pentru reciclarea echipamentelor

electrice si electronice. Respectati regulile locale si nu
L

eliminati niciodata produsul sau bateriile fmpreund cu
deseurile menajere obisnuite.

Declaratie de expunere la radiatii

Produsul a fost evaluat pentru a indeplini cerintele generale de expunere la
radiofrecvents. Dispozitivul poate fi utilizat in conditii de expunere portabils
fara restrictii.

Urméitorul importator este partea responsabil.

Denumire companie: BASEUS TECHNOLOGY (US) INC

Adresa: 421 S BROOKHURST ST SUITE 1312

ANAHEIM, CA 92804

Telefon: 6145412699

Drepturile legale ale consumatorilor

Pentru consumatori, care sunt acoperiti de legile sau reglementarile din tara lor
de achizitie sau, daca sunt diferite, din tara lor de resedinta, beneficiile
conferite de garantia contractuala Baseus sunt suplimentare fata de toate
drepturile legale si cile de atac care decurg din legile si reglementirile
aplicabile. Pentru intrebari frecvente si informatii suplimentare, accesati
https://www.baseus.com/pages/support-center
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Mpaeuna 6esonacHocTn

+ Vi36eraTh naperms.

+ He pas6upars.

+ V136eraTh 3KCTpeMaNbHbIX TeMneparyp.

+ VICNONb308aTb OPHrUHANbHBIE NN CEPTUMUMPOBAHHbIE KaBen

+ He HOCUTb 13Aene BO BpeMs 3apsakiL

+ He 1ICnonb308aTh /1 YCTKM arpeccuBHbie WCTLLME CPEACTBa A Macna.

+ He 1ICnonb308aTh M3genkie Ha OTKPLITOM BO3AyXe BO BpeMs rposbi

+ XpaHWTh B HEAOCTYNHOM AN ATeli MecTe. V3aenuie CORepKUT Menkvie feTant,
KOTOPbIE MOTYT NPEACTABASTH ONACHOCTb YAYLLbA

+ AKKyMYNSITOP He fJ0/IKeH MOABEPTaTbCA YPE3MEPHOMY HArPEBY, HanpUMep,
COMHENHOMY CBETY, OTHIO U .1

+ He 1Cronb308aTs 13genkie B CPeAax co CMILIKOM BLICOKIMI WM CNLIKOM
HU3KVIMU TeMNEPaTyPaMU1 1 HIKOTAA He MIOABEPTaTb ero BO3AEVCTEMIO APKOTO
CONHEUHOTO CBETa 1A O4eHb BAZKHON CPefb.

+ BO BpeMs! 3apsAKM CReAYeT YEEATLCA, HTO Ha 3aPAHOM NOPTE HET XUAKOCTH,
noTa w Bogs!

+ CrefiyeT 0BpATWTLCA K PyKOBOACTEY MON530BATENS, HTOGbI Y3HaTb YPOBEHD
BOAOHENPOHULIAEMOCTH BALUIX HAYWIHWKOB, M C/IEA0BATS COOTBETCTBYIOUM
UHCTpYKLMAM
- flns IPXd: He NofBepraTh Hay LUV ki BO3AEHCTEMIO Kaneflb Wi Gpbiar BOdbL.
[Lns IPX4, IPXS 1 IPX6: He norpywaTb HaylHikit 8 BOfY.

@ Be3onacHocTb 4na cayxa

- Bo M36exaHMe NOBPEXIeHIs Cyxa He CALLTh B TedeHite JNTENbHOTO
BPEMEHY Ha BHICOKOV FPOMKOCTI.

- He yBeAMVBaTS FPOMKOCTS HACTOBKO CUAIBHO, 4TOBbI HEBO3MOXHO 6bi0
CAbIWATE NPOVCXOAALLEE BOKPYT.

+ He 1Icnonb308aTh HayWHMKI BO BPeNs BOXAEHNA

- CrefiyeT cobniofaTh OCTOPOXHOCTS WM BDEMEHHO NPEKPaTHTH
1ICIO/B30BaHME B NOTEHLMANbHO ONACHBIX CHTYaLYAX.

Vagente rexepUpyeT Gonee cUMbHLIE MOCTORHHEIE Mar HUTHbIE MO,
KOTOpL MOryT COA1ABATS NIOMEX! B PaBOTe KAPAHOCTUMYIATOPOS,
AMNAHTHPOBaHHBX AEHEpUANATOPOB (VKA 1 ApyTUX MMAARHTATOS.

/O\ Crenyer cerna cobnioats paccTosite He weree 3,94 foiivia/ 10 i
MEX7Y KOMIOHEHTOM M3V, COAEPKALLIMM MarHHT (HayLHIK 1
X0 19 33AAKH), ¥ KAPAVOCTIHYAATOPON, UMIAAHTIPOBHHI
BeMOPMANATODOM WM ADYTVM MMMNGHTATOM
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ITOT CUMBON O3HAYAET, HTO [JAHHbII NPOYKT HENb3st
YTMNM3NPOBAT KaK GbITOBBIE OTXObI. BMECTO 3700 ero
HEOBXOANMO NepeaTh B COOTBETCTBYIOWMA NYHKT c6opa

3NEKTPUYECKOO U 3NEKTPOHHOTO 060pyAoBaHHs. Cnepyer

cobnoaaTh MECTHbIE NPaBUNa U HUKOTAA He BbiBpachiBaTh

W3[)eN1e NN aKKyMYNSTOP BMECTE C 06bI4YHbIMU
mmmm  ObITOBbIMYM OTXOAMM.

3akKoHHble NpaBa notpe6utenei

Ans noTpebuTeneit, Ha KOTOPbIX PACNPOCTPAHAOTCA 3aKOHbI MK Npasuna
CTPaHBI NMOKYNKM UM, €CAV OHV OTAMSAIOTCR, CTPaHLI NPOXKVBaHMS,
NPe/MYLLECTBa, NPEOCTaBNeMbIe AOTOBOPHON FapaHTVeii Baseus, AONIONHAIOT
BCe 3aKOHHBIE NPaBa 1 CPE/CTBA NPABOBOI 3alLITE, BLITEKAIOUE U3
NPVIMEHIMbIX 33KOHOB U NPaByiA. YacTo 3aaBaeMble BONPOCH 1
ONOAHMTENbHYIO MHBOPMALMIO MOXHO HaliTv No aapecy
https://www.baseus.com/pages/support-center

Sakerhetsinstruktioner

« Tappainte.

« Tainte isdr.

« Undvik extrema temperaturer.

+ Anvénd originalkablar eller certifierade kablar.

+ Anvénd inte produkten nar den laddas.

- Anvind inte fratande rengdringsmedel eller olja vid rengdring

« Anvand inte produkten utomhus under &skvader.

- Férvara utom rackhall for barn. Produkten innehaller smadelar som kan
utgora en kvavningsrisk.

- Batteriet far inte utséttas for hog varme, t.ex. solsken, eld eller liknande.

- Anvaind inte produkten i miljoer med for hoga eller for laga temperaturer, och
utsatt den aldrig for starkt solsken eller mycket vata miljoer.

+ Setill att det inte finns nagon vatska, svett eller vatten pa laddningsporten
nar du laddar.

- Se bruksanvisningen for ion om horlurarnas vattentathetsniva och
folj motsvarande anvisningar.

« For IPX4: utsattas inte horlurarna for dropp eller vattenstank.

- For IPX4, IPX5 och IPX6: Sank inte ner hérlurarna i vatten.
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& Horselsdkerhet

- Undvik hérselskador genom att inte lyssna pa hog volym under langre
perioder.

- Vrid inte upp volymen s hégt att du inte hér omgivningsljuden.

- Anvand inte hérlurar nar du kér.

- Du bérvara forsiktig eller avbryta anvandningen tillfalligt i potentiellt farliga
situationer.

Produkten genererar starka permanenta magnetfalt som kan orsaka
storningar pa pacemakers, implanterade defibrillatorer (ICD) och

andraimplantat. Hall alltid ett avstind pa minst 3,94"/10 cm mellan
produktkomponenten som innehéller magneten (6ronproppar och
laddningsfodral) och pacemakern, den implanterade defibrillatorn
eller annat implantat.

Forsdkran om dverensstimmelse

Shenzhen Baseus Technology Co, Ltd. forklarar att produkten overensstammer
med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-férsakran om
Gverensstammelse finns tillganglig pa foljande internetadress

https://support baseus.com/manual-download/compliance

Meddelande

Denna produkt uppfyller kraven for radiostoringar i Europeiska
C € L

Denna symbol indikerar att produkten inte fér behandlas

som hushéllsavfall. Den méste i stéllet dverlamnas till

insamlingsplatsen for atervinning av elektrisk och

elektronisk utrustning, Folj lokala regler och slang aldrig
-

dukten eller batterierna i vanligt hushallsavfall.

om stralni g
Produkten har utvirderats for att uppfylla de allmanna kraven fér
RF-exponering, Enheten kan anvandas i barbart exponeringslége utan
begransningar.
Foljande importér &r den ansvariga parten.
Féretagsnamn: BASEUS TECHNOLOGY (US) INC
Adress: 421 S BROOKHURST ST SUITE 1312
ANAHEIM, CA 92804
Telefon: 6145412699

L dgade k rattigheter

Fr konsumenter som omfattas av lagar och férordningar i det land dér de
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kopte produkten eller, om det ar ett annat land, i det land dar de ar bosatta,
géller att de fsrmaner som Baseus avtalsgaranti ger &r ett tilldgg till alla
lagstadgade rittigheter och rattsmedel som foljer av tillampliga lagar och
forordningar. For vanliga fragor och svar och mer information, gé till:
https://www.baseus.com/pages/support-center

Giivenlik Talimatlari

- Diistirmemeye dikkat edin.

 Pargalara ayrmayin.

- Yiiksek sicakliga maruz birakmayin.

- Orijinal veya sertifikal kablolar kullanin.

« Uriinii sarj sirasinda takmayin.

- Temizlemek icin herhangi bir asindirici temizleyici veya yag kullanmayin.

- Uriini firtinal havalarda disanida kullanmayin.

- Cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayin. Uriin bogulma tehlikesi
olusturabilecek kiiciik parcalar icermektedir.

- Pil glines sig, ates veya benzeri asin st kaynaklanna maruz birakimamaldir.

- Uriinii sicakligin cok yiiksek veya cok diisiik oldugu ortamlarda kullanmayin ve
{riinii giicli glines isgina veya cok islak ortamlara maruz birakmayin.

- sarj sirasinda sarj noktasina sivi, ter veya su temasi olmadigindan emin olun.

- Kulakliginizin su gegirmezlik seviyesi hakkinda bilgi almakicin kullanim
kilavuzunuza bakin ve lgili talimatian izleyin.
“IPX4 icin: Kulakliklan damlayan veya sicrayan suya maruz brakmayin.
“IPX4, IPX5 ve IPX6 icin: Kulakliklar suya batirmayin.

isitme Giivenligi

« isitme duyunuzun zarar gdrmesini Snlemek icin tiriini uzun siire yiiksek ses
Seviyesinde kullanmayin

- Ses seviyesini gevrenizdeki sesleri duyamayacak kadar yiikseltmeyin

« Araba kullanirken kulaklik kullanmayin.

- Potansiyel olarak tehlikeli durumlarda dikkatli davranmali veya kullanima gegici
olarak ara vermelisiniz.

Bu iriin,kalp pller, implante defibrilatorler (ICD'er) ve diger implantlarla
etkilesime neden olabilecek gicli kalii manyetik alanlar tretir Miknats

/A eren run bilesenler (kulakik bas{lar ve sar kutusu) e kalp piler,
implante defibrilatorler veya diger implantlar arasinda her zaman en a2
3,94in6/10 cm mesafe birakin.
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Uygunluk Beyani

Shenzhen Baseus Technology Co, Ltd., iriiniin 2014/53/AB Direktifine uygun
oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metnine su internet adresinden

ulaslabilirsiniz: https: baseus.com/manual-download/compliance

Uyan

C E Bu iiriin, Avrupa Toplulugunun radyo parazit gereksinimlerine
uygundur.

Bu sembol, bu iiriiniin evsel atik olarak degerlendirilmeme-

si gerektigini belirtir. Elektrikli ve elektronik ekipmanlarin
geri dénistimind yapan toplama noktalanina teslim
edilmelidir. Yerel kurallara uyun ve riinii veya pilleri asla

normal ev atiklaryla birlikte atmayin.

Yasal Tiiketici Haklan

Satin aldiklan veya ikamet ettikleri ilkedeki yasa veya yénetmelikler kapsaminda
olan tiiketiciler igin Baseus'un sozlesmeye dayali garantisinin sagladig faydalar,
gecerli yasa ve diizenlemelerden kaynaklanan tim yasal haklara ve coziim
yollanna ek olarak sunulur. SSS ve daha fazla bilgiigin litfen
hitps://wwiw.baseus.com/pages/support-center adresini zyaret edin.

IHcTpyKuii 3 TexHiku Besnekun

* YHUKalTe NagiHHS.

* He posbupatn.

+ He NiaiaBaTi1 BAVBY eKCTPeManbHX Temneparyp,

* BUKOp1CTOBYBaTY OpUriHanbHi abo cepTudikosati kaberi.

* He Hocu TV BUPIB i Yac 3apspanHs.

- He BUIKOPHCTOBYiiTe [ YMILIEHHS By/b-AK KOO3ITiH] O4MLLlyBaY) 360 MACNO.

* He BUKOpMCTOBYITE BUPI6 032 NPUMILLEHHSIM Mg HaC rPo3i

- 36epiraTi1 B HEOCTYNHOMy AN AiTelt MicLl. BUDIG MICTUTb ADIGH: AeTan, AKi
MOXYTb CIPUHUHNTY 33yxy.

+ AKyMyNSTOP Ha Mae NiAaBaTICs BNANBY HAAMIPHOrO Tenna, Hanpuknag
COHSIHHOTO CBITNE, BOTHIO TOLLO.

* He B1KOpMCTOBYITE BUPI6 Y CEPEAOBULLAX i3 HAAMIPHO BUCOKMMY aBO
Ha[AMIDHO HW3bKIMU TeMNepaTypamu Ta HiKoNu He rigAaBaiTe BUpi6 Bnansy
CUNBHOTO CORSMHOTO CBITAA 360 AyXKe BONOTOro CepeaoBua.

* Mig Hac 3apsmKaHHs NEPEKOHANTECA B TOMY, LO Ha 33PAAHOMY NOPTY HeMae
pigvHu, noTy abo Boau.

+ [B. NOCIGHVIK KOPYCTYBaYa OO PIBHA BOROHENPOHYMKHOCTI HABYLIHUKIB |
[OTPUMYIATECS BIANOBIAHO! IHCTPYKLL
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-1 1PX4: He niaasaiiTe HaBywWHUKI BNVBY Kpanenb 260 6pU30K BOAY.
111 1PX4, IPX5 i IPX6: He 3aHyproiTe HaBywuHUKW y BOAY.

Be3sneka cnyxy

- LL{0B YHUKHYTH MIOWKOPKEHHS CAyxy, He CyXaiiTe aypio MaTepian NpoTAroM
TPUBANOTO Yacy Ha BUCOKIN My4HOCT.

- He 36inbLuyiiTe ry4HICTL HACTINbKM, LG He BYN0 4yTHO OTONEHHS.

* He BMKOPUCTOBYITE HABYLIHVKM Mif YaC KepyBaHHs aBToMOBiNeM.

* By MaeTe BUSBNSTU 0BEPEXHICTD 360 TUMYACOBO NPUMVHUTY BUKOPUCTAHHS
HaBYLUHUKIB Y MOTEHLITHO HeGe3neuHI CUTyaLisx.

BUDI6 reHepye CuntoHi NOCTIVHI MArHITHI NONS), AKI MOXYTb CPUAMHSTIA
NepewKoy B po6OTi KaPAIOCTHMYNSTOPIR, IMNAAHTOBAHMX

A nedibpunsiTopis (ICD) Ta iHWWX iMnnaHTaTie. 3aBxau 36epiraiiTe BigCTaHb
NPYHaAMHI 3,94 [101M11/10 CM MK KOMIOHEHTOM BIPOBY, LLO MICTUTL
MaFHIT (HABYLUHIKY T2 3apARHYIA yTASI), | KaPAIOCTMYASTOPOM,
iMnNanHToBaHMM AediBPNNSTOPOM aBO IHIWMM IMNNAHTATOM.

e CUMBON BKa3ye Ha Te, Wo Ll BHPI6 He ac BBaaTUCH

106YTOBMNI BIAXORaM M. HATOMICTS BDIB HeoBXigHo 303TH A0
BIANOBIGHOT NYHKTY 360pY Ta NePepOBK/ eNEKTPUHHOMO Ta
€NEKTPOHHOD OBAAHaHHA. [10TPHMY/HTECH MicuesUX

_—

HOPMATMBHO-NPABOBYX AKTIB | HIKONIN He YTAi3yiiTe BUDIG
a6o Py 3i i BifxofaMu.

Mpasa C no TBa

[Ins cnoxmnBayis, Ha AKMX NOWNPIOIOTLCH 3aKOHWU YK HOPMATUBHO-NPaBOBI
aKTI B KpaiHi NpraBGaHHs, abo, AKWO Lie iHILa KPaiHa, 3aKoHM 41
HOPMATUBHO-NPABOBI AKTY B KPAiHi NPOXMBAHHS, NepeBart, fiki Hajae
[AOroBIPHa rapaHTis Baseus, e A0NOBHEHHAM 0 BCiX 3aKOHHMX NpaB i 3aco6is
NPaBOBOFO 3aX/CTY, L0 NepenGadeH YMHHUMM 3aKoHaM Ta
HOPMATVBHO-NPABOBMMY akTamu. LLIOG NepernsHyT/ NoLMpeHi 3anuTanHs Ta
OTpUMATY AOKNZAHILLY IHBOPMALL0, BIfBIAaTTe BeG-CaliT:
https://www.baseus.com/pages/support-center
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Hudng dan vé an toan

« Trénh lam rai.

- Khéng théo réi.

- Tranh nhiét do qua cao.

- Sif dung cép chinh hang hosic dudc chiing nhan.

- Khong deo san pham khi dang sac.

- Khong st dung bat ky chét tay riia hodc dau & mon nao dé vé sinh.

-+ Khong st dung san pham ngoai tri khi c6 giong bio.

- Dé xa tam tay tré em. San pham c6 chifa céc b phan nho c6 thé gay nguy c6
nghet thd.

- Khbng dé pin tiép xtc v6i ngudn nhiét qué cao nhu anh ndng mat tr, lia
hodic nhiing nguon nhiét tudng tu.

+ Khdng sif dung san pham trong md truéing co nhiét d6 qua cao hodc qua
thap, va tuyét d6i khong dé san pham tiép xiic vi nh nang mat tréi manh
hodc mbi trudng qua am uét.

- Dam bao khdng ¢ chat [ng, md hi hodc nudc trén cdng sac khi sac.

 Tham khao hu6ng dan sif dung dé biét mdc dé chéng nudc cla tai nghe va
[3m theo hudng dan tudng tng

- B3 véi IPX4: Khong dé tai nghe tiép xtic vdi nudc nho giot hodc nuéc ving

bin.
- D3I vdi IPX4, IPXS va IPX6: Khong nhiing tai nghe vao nudc.

An toan thinh gidc

« Dé tranh ton thuong thinh giac, khdng nén nghe ¢ mic dm lugng cao trong.
thasi gian dai.

+ Khéng tang am |ugng qua [6n dén mic ban khdng thé nghe thady dm thanh
xung quanh.

« Khdng st dung tai nghe khi lai xe.

« Ban nén than trong hodc tam thdi ngling stf dung trong nhiing tinh hudng c6
kha nang nguy hiém.

San pham nay tao ra tif trudng vinh ctfu manh hon cé thé gay nhiéu
may tao nhip tim, may khif rung tim cay ghép (ICD) va cac thiét bj cay
ghép khac. Lu6n duy tri khoang cach it nhat 3,94"/10 cm gitfa bd phan
san pham ¢6 nam cham (tai nghe va hdp sac) va may tao nhip tim,
may khif rung tim cay ghép hodc thiét bi cay ghép khac.

Cong bé hgp quy

Shenzhen Baseus Technology Co, Ltd. tuyén b réng san pham tuan theo Chi
thi 2014/53/EU. Toan van cong bS hop quy clia EU c6 sén tai dia chi internet
sau: https://support.baseus.com/manual-download/compliance
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Luuy

én pham nay tun thi cac yéu cau vé nhiéu song vé tuyén clia Cong
dong Chau Au

Ky hiéu ndy cho biét ring khong dudc x(i Iy san pham nay

nhu rac thai sinh hoat. Thay vao do, phai chuyén san phdm
nay dén diém thu gom thich hop dé ti ché thiét bi dién va
dién tur. Tuan thu cac quy dinh clia dia phudng va tuyét déi

M khdng thai bb san pham hodc pin cing vdi réc thai sinh hoat
thong thudng,

Tuyén bé vé phdi nhiém bifc xa

San pham d dudc danh gi dap ting yéu cau chung v mifc db phdi nhiém RF.
Thiét bi 6 thé dudc stf dung trong dicu kién phdi nhiém di dong ma khong bi
han ché.

Bén nhap khau sau day (3 bén chiu tréch nhiém.

Tén cong ty: BASEUS TECHNOLOGY (US) INC

Dia chi: 421 S BROOKHURST ST SUITE 1312

ANAHEIM, CA 92804

Dién thoai: 6145412699

Quyén clia ngudi tiéu dung theo lujt dinh

D61 vdi ngudi tidu diing dudc bao vé bai luat phap hodc quy dinh tai quéc gia
mua hang hoc néu khac, quoc gia cu tri clia ngudi tiéu ding, céc loi ich theo
ché db bao hanh theo hdp dong clia Baseus sé dudc b6 sung vao tat ca cac
quyn va bién phap khic phuc theo lust dinh phat sinh tifluat phap va quy
dinh hién hanh. D biét Cac cau héi thung gip va thang tin thém, vui long truy
cap https://www.baseus.com/pages/support-center
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